
 

 

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 
ELEKTROMOS HŰTŐLÁDA 

 
 
 
 

 
 
 
 
Köszönjük, hogy a WELL-et választotta. Kérjük, figyelmesen olvassa el az alábbi utasításokat, és 

tartsa elérhető helyen. 

 

Utánrendelési szám: COOLBOX-SV2401-WL 
 



Termékeink jellemzői: 

 

A Mini Thermoelectric Cooler and Warmer népszerű a járművezetők és a helyszíni kezelők körében 

néhány fejlett európai országban, Amerikában és így tovább. Meleg nyáron hideg italokat, télen hideg szél 

fújásával meleg ételeket hozhat. Függetlenül attól, hogy autóval vagy forgalmi dugóban utazik a szabadban, 

rengeteg italt és ételt fogyaszthat megfelelő hőmérsékleten. 

Könnyűsége miatt ezt a hűtőt és melegítőt a hátadon vagy a kézben is hordhatod. Csatlakoztatva 

AC vagy DC transzformátorral, beltérben is használható, főleg diákok számára, hogy saját szobájukban 

tárolhassák a hideg és meleg italokat, ételeket. Ha szállodában, irodában vagy nappaliban van elhelyezve, 

kecses kialakítása, gyönyörű megjelenése, luxus stílusa és rendkívül használható funkciója könnyedséget 

és kényelmet biztosít, amikor munka után egy csésze hideg italt tart a kezében. 

Kettős hűtési és fűtési funkciót integrál félvezető alkalmazásával, kompresszor vagy kriogén 

nélkül. Előnyei: szennyeződésmentes, kis térfogatú, könnyű súlya, hordozhatósága, hosszú élettartama és 

a legalacsonyabb energiafogyasztás. 

 

Alkalmazás: 

 

• bankettek egy tó mellett 

• piknikhez és kempingezéshez 

• taxisoknak 

• Diákkollégiumban vagy ebédlőben 

• játszótéren az irodában illetve 

• építkezésen 

• autóval való utazáshoz vagy jachtkiránduláson 

• vagy horgászni 

• kocsiban, teherautóban vagy utazóbuszon 

• gyógyszer tárolására alacsony hőmérsékleten 

• friss tej és meleg ételek tartósításához 

• otthoni bárhoz 

 

Munkavégzés: 

 

Az optimális hűsítő hatás elérése érdekében javasoljuk, hogy előhűtött ételeket és italokat 

tegyen bele. A le nem fagyasztott ételek vagy italok lehűtése 2 vagy 3 órát vesz igénybe. 

A hűtő és melegítő nem hideg ételek melegítésére szolgál, hanem a meleg ételek meleg 

hőmérsékleten való tárolására. Szükség esetén 2 óránál tovább is felmelegíti az ételeket. 

Ha megfelelően alkalmazzuk az utasításokat követve, az ételek hőmérséklete órákig 

tartható. 

 

Használati útmutató: 

 

1. Először győződjön meg arról, hogy a hűtő és melegítő oldalán lévő kapcsoló OFF 

állapotban van, majd dugja be a tápkábel csatlakozóját a készülék aljzatába. 

2. Dugja be a szivargyújtó csatlakozóját az autóban lévő szivargyújtóba. 

3. Hűtés: állítsa a főkapcsolót HIDEG állásba. A zöld jelzőfény világítani fog, 

jelezve, hogy az egység hűtés üzemmódban van. 

4. Fűtés: állítsa a kapcsolót HOT állásba. A piros jelzőfény világítani fog, jelezve, 

hogy a készülék fűtési üzemmódban van. 



 

 

 

 

 

  

 

Rögzítés: a kültéri és beltéri felhasználás eltérő módjai: 

 

 

 
 

 

 

Hűtés közben 
Melegítés közben 



 
Ha nagyobb energiahatékonyságot és korlátozott gyűjtőkapacitást szeretne beállítani a 

hűtőegység számára, használja a hűtő ECO üzemmódját 

 

Autó áram használata esetén (DC 12V, a termékek készüléke az autó típusától függ) 

 

1. Az autó motorja szükséges. 

2. Dugja be az egyenáramú csatlakozót a DC12V szivargyújtóba autónál, busznál vagy 

hajónál. 

3. Állítsa a funkciókapcsolót HIDEG vagy MELEG állásba, a készülék működésbe lép. 

 
 

 

FIGYELMEZTETÉS ÉS MEGJEGYZÉSEK 

 

A MEGFELELŐ MŰKÖDÉSÉHEZ KÉRJÜK 

A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA ELŐTT FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ ALÁBBI 

ISMERTETÉST. A KÉSZÜLÉKRE VONATKOZÓ HASZNÁLAT AZ EMBEREK HALÁLÁT 

ÉS SÉRÜLÉSÉT, ÉS A KÉSZÜLÉK KÁROSODÁSÁT OKOZZA. 

 

1. Akadályozza meg, hogy a ventilátorok elakadjanak. Az elakadt ventilátorok felmelegítik 

a motort és tüzet okoznak. Törülközőt és hasonlókat tilos rátenni. 

2. Ellenőrizze, hogy a vezetékek aljzatai szorosak-e. A meglazult aljzat a vezetékek és 

aljzatok felmelegedését és törését, sőt tüzet is eredményezhet. 

3. Tartsa távol a készüléket gyúlékony tárgyaktól és nedvességtől, hogy elkerülje a 

robbanásveszélyt és a tűzet. 

4. Ne törje szét vagy szerelje fel újra a készüléket. 

5. Ne kapcsolja át hirtelen a hűtés/meleg funkciót. Kapcsolja be a funkciót 30 perccel a KI 



állás után. 

6. Ne öblítse le vízzel. 

7. Ügyeljen arra, hogy a készüléket ne fordítsa lefelé. 

8. Kérjük, ne ejtse le vagy sokkolja. 

9. Ezt a készüléket nem használhatják csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi 

képességekkel rendelkező személyek (beleértve a gyermekeket is), vagy nem rendelkeznek 

tapasztalattal és tudással, kivéve, ha a biztonságukért felelős személy felügyeli őket, vagy nem 

utasította őket a készülék használatára vonatkozóan. A gyermekeket felügyelni kell, hogy ne 

játsszanak a készülékkel. 

10. Az X típusú csatlakozóval ellátott, speciálisan előkészített vezetékkel rendelkező 

készülékek esetében a használati utasításnak tartalmaznia kell a termék tartalmát. Ha a tápkábel 

megsérült, ki kell cserélni a gyártótól vagy szervizképviseletétől beszerezhető speciális kábelre 

vagy szerelvényre. 

 

 

 

 

A  használt  elektromos és elektronikus  készülékek   speciális  hulladék 

kategóriába  tartoznak, begyűjtésük, tárolásuk és újrafeldolgozásuk  

fontos, ezáltal  elkerülhetjuk az üvegház hatást  okozó gázok vagy 

nehézfémek által okozott környezeti szennyeződést, melyek ártalmasak  

az emberi egeszségre  es testi épségre. Ez okból kifolyalag kérjuk a 

használt elektromos és elektronikus keszülékeket, berendezéseket leadni 

az erre a célra létrehozott  speciális hulladék gyűjtő központokba, ezáltal 

hozzájárulván a helyes ujrahasznosítási folyamathoz,  oltalmazván 

környezetünket  és  erőforrásainkat. Ne feledje! Minden egyes 

elektromos es elektronikus készülék  amely a hulladék gyűjtőbe, a földre 

vagy a víz partjára kerül  szennyezi a környezetet! Az elkülönített 

gyűjtést ígénylő, hulladékká vált elektromos, elektronikus berendezés 

jelölese a mellékelt ábra szerint. 

 

 

Forgalmazó: 

VITACOM ELECTRONICS SRL. 

Str. 1 Mai nr 8, Loc Apahida; Jud Cluj 

Adószám: RO 214527 

Tel: +40-264-438401* 

office@vitacom.ro, www.vitacom.ro 
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